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はじめに I 

トランセンドのポータブル CD / DVD ドライブをご購入いただき誠にありがとうございます。この 
スリムでコンパクトな外付け CD / DVD リーダー•ライターはディスクの再生やデータのバックア 
ップが可能なディスクドライブです。ノートブックやネットブック PC に簡単に接続することが 
でき、映画の再生、ソフトウェアのインストール、さまざまなデータを CD / DVD にコピーできま 
す。また、ライティングソフトとして CyberLink の Power 2 Go * も付属しています。ご使用いた 
だく前にこのユーザーマニュアルを参照ください。 

* Power 2 Go は CyberLink ® 社の登録商標です。このソフトウェアは Windows ® XP / Vista /7/8 に対応しています。使用方法はソフトウェ 
ア ユーザー マニュアルを 参照ください。 
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特色 I 

■ 高速データ転送対応の USB 2.0 インターフェイス 

■ 8倍速 DVD ± R 読出し/書込み、24倍速 CD - R / RW 読出し/書込み 

■ CD - R / RW 、 DVD 土 R 、 DVD 土 RW 、 DVD 土 R DL 、 DVD-RAM (こ対応 

■ 2層ディスクの読出し/書込みに対応 

■ CyberLink Power 2 Go ライティングソフトウェアを付属 

■ USB ポート経由の電源供給(外部電源またはアダプタが必要な場合があります。） 

■スリ ムで丸みを帯びた形状 

■ コン パクトサイズ 
■ プラグ&プレイに対応 
■ 滑り止め防止用ゴム足 

システム動作環境| 

USB 2.0 ポート搭載のデスクトップまたはノートブックコンピュータ 
( USB 1.1 の環境はサポート対象外です。） 

以下のオペレーシヨンシステムのうちいずれか 

• Windows ® XP 

• Windows Vista ® 

• Windows ® 7 

• Windows ® 8 

• Mac OS ® X 10.4 or later 

使用する前に i 

以下の安全のガイドラインに従ってご使用ください。 

CD/DVD ドライブをコンピュータへ接続する際には USB ケーブル （ミニ USB 端子 
____!\ [ CD/DVD ドライブ側]- USB 端子[コンピュータ側] ) を使用します。ケーブル端がポート 
に正しく接続されているか確認してください。 

■ 通常の使用 

• 40° C 以上または 5° C 以下の環境に CD / DVD ドライブを設置しないでください。 

• CD / DVD ドライブを落とさないようにしてください。 

• CD / DVD ドライブを上下逆さまに置かないでください。安定している場所に正しい向き 
で設置してください。 

• 水や他の液体が CD / DVD ドライブにかからないようにしてください。 

• 湿った/、濡れた布で本体ケースを拭かないでください。 

• 目を傷める恐れがありますので直接レーザーレンズを見ないようにしてください。 

• 本体ケースは開けないでください。（開けた場合、製品保証は無効となります。） 
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• 下記の場所では CD / DVD ドライブを保管しないでください。 

〇直射日光の当たる場所 

〇 エアコン、 ヒーターや熱源をもつ機器の近く 
〇直射日光の当たる車内 
〇強い磁場や振動のある場所 

• レーザーレンズには触らないでください。 



■ データの書込み 

• データの書込み中は CD / DVD ドライブを持ち上げたり、移動させたりしないでください。 

• データ損失や損傷についてトランセンドでは責任を負いません。 高品質の記録メディア 
を使用してデータのバックアップを行い、データがコピーされていることを確認するこ 
とをお勧めします。また、重要なデータはべつのコンピュータや記録メディアにも バッ 
クアップするなどしてください。 

• コンピュータとのデータ転送で High-Speed USB 2.0 のデータ転送率をご利用いただく 
ために、コンピュータに必要な USB ドライバがインストールされているか確認くださ 
い。確認の方法については、コンピュータまたはマザーボードのマニュアルを参照くだ 
さい0 


■ 電源 




CD / DVD ドライブはコンピュータの USB ポートから直接電源供給を行います。但し、 
古いタイプのコンピュータの中には USB ポートからの供給電源が不足しているものが 
あります。この場合 、 USB Y ケーブルをコンピュータの USB ポートに接続し、動作に 
必要な電源を供給してください。 


_ 

-- nn 

W - 

- UulU — 


2つ目の USB コネクタは追加電源供給用のもので 
す。十分な電源供給を行うために両方の USB コネク 
夕をコンピュータに接続します。 


• CD / DVD ドライブをコンピュータに接続する場合は同梱の USB ケーブルをご使用くだ 
さい。また、損傷等のあるケーブルは使用しないでください。 
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• USB ケーブル上に物を置かないでください。また、誰かがつまずいたり、踏んだりされ 
ることがないように配置してください。 

• USBY ケーブルを使用しているにもかかわらず十分な電源が供給できていない場合は 
トランセンドの USB 電源アダプタ ( TS - PA 2 A 、 別売り）を CD / DVD ドライブに接続する 
ことをお勧めします。 



■ 注意事項 

CD / DVD ドライブをコンピュータから取り外す場合は“ コンピュータからの取り外し” の手順に従 
つてください。 
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製品概要 


ディスクトレー 
読出し/書込み表示灯 
取り出しボタン 
緊急取り出し 
ミニ USB ポート 
滑り止め防止ゴム 


1——I— T _ 


11 ® 






















基本操作 I 

■ コンピュータへの接続 

1. USB ケーブルのミニ USB 端子を CD/DVD ドライブのミニ USB ポートへ接続します。 

2. USB ケーブルの USB 端子をコンピュータの利用可能な USB ポートへ接続します。 




sfte uo= 

Small End 

Slim Portable . 

CD/DVD Writer J 

注記:十分な電源供給を行うために USB ケーブルの2つのコネクタをコンピュータに接続する 
ようにしてくだ'さい。 

3. CD/DVD ドライブがコンピュータに正しく接続されると、 CD/DVD ドライブに対応する新し 
いドライブ番号を割り当てられたローカルディスクドライブが マイコンピュータに 表示され 
ます。また、 Windows ® のシステムトレイにはリムーバブルハードウェアアイコンが表 
示されます。 



—] 

りり ▽ 

► Computer ► ▼ 


Organize 

▼ System properties Uninstall or change a program Map network dr 


* Favorites 
Desktop 
、 Downloads 
セ Recent Places 

Libraries 
レ Documents 
Music 
Pictures 
FI Videos 

4. CD/DVD ドライブは光学ディスクドライブとして CD/DVD の再生したり、 Power2Go ソフト 
ウェアで CD/DVD への書込みを行うことができます。 

■ ディスクの揷入 

1.CD/DVD ドライブ前面の取り出しボタンを押すとディスクトレーが開きます。 


J Hard Disk Drives (1) 

Local Disk [CO 

- 

し / 37.1 GB free of 45.9 GB 



マイコンピュータ(例： DVD RW Drive [D:]) 
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2. ディスクトレーを全開になるまでゆっくりと引き出します。 



3. CD または DVD をトレーにセットします。 
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4. ディスクトレーの中心にディスクを乗せて CD/DVD ドライブに固定します。 



5. ディスクトレーを押して CD/DVD ドライブを閉じます。トレーが完全に閉まると LED が点滅 
します。 
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■ ディスクの取り出し 

1. 取り出しボタンを押すと、ディスクトレーが開きます。 



2. ディスクトレーを全開になるまでゆっくりと引き出します。 
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コンピュータからの取り外し I 


/ l \ ディスクが動作している場合は CD / DVD ドライブをコンピュータから取り外さないでく 

^ださい。 

1. システムトレイにある ハードウェア アイコン % を選択します。 

2. ‘Safely remove Hardware ’ ハードウェアの安全な取り外しと いうポップアップメニューが 
現れます。クリックして続けます。 



3. “The ‘USB Mass Storage Device 5 device can now be saTely removed from the system . ’ 

デバイスは安全にシステムから外すことができます というメッセージボックスが現れます。 



坐, Windows ® コンピュータから取り外す場合はこの方法に従ってください。 


ソフトウエアのダウンロ'ー ド| 


CyberLink ® Power 2 Go (LE Version) と CyberLink ® MediaShow (trial version) が無料で利用いた 
だけます 

注記： CyberLink® Power2Go と MediaShow は Windows®XP/Vista/7/8 で使用できます。 

インストールを行う前に DVDRW がコンピュータに接続されていることを確認してください。 

1 ■ダウンロー ドセンターから CyberLink Media Suite 10 をダウンロードします。 
www.transcend-mfo.com/downloads. 

2. ダウンロードした圧縮ファイルを解凍します。 

3. 実行ファイル (.exe) をダブルクリックしてセットアッププログラムを起動します。 

4. 表示される手順に沿ってインストールを完了させます。 

CyberLink Power 2 Go : CD や DVD にデータを コピーす るた めのソフ トウ エアです。また、簡易 デイ 
スクユーテイリテイ と簡単 コピーが 可能な エクスプレスモー ド も 含まれています。 
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CyberLink MediaShow : シンプル操作でメディアファイルの蓄積、編集、作成が可能なソフトウ 
エアです。 



MediaShow 6 

Orgapizmg f Lreatina and ^harmq. Fun and Fasti 


One-click fixes to preserve photos for 
grnerations 

Smart workflow to tag & search faces in 
archived photos 
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トラブルシューティング I 

もし故障が生じた場合は、修理に出す前にまず下記の項目をチェックしてください。下記の項目 
を試しても改善されなかった場合は、販売店、サービスセンター又は現地のトランセンドオフィ 
スまでお問い合わせください。ウェブサイトでも FAQ とサポート情報を公開しております。 


■ 0 S が CD / DVD ドライブを認識しません 


下記の項目をチェックしてください。 

1. CD / DVD ドライブが正しく USB ポートに接続されていますか。接続されていない場合は、一 
度取り外してから再度接続してください。正しく接続されている場合は、別の利用可能な USB 
ポートに接続してください。 

2. CD / DVD ドライブに同梱されている USB ケーブルを使用していますか。使用していない場合 
は、トランセンドの USB Y ケーブルを使用して接続してください。 

3. CD / DVD ドライブはコンピュータの USB ポートから直接電源供給を行います。但し、古い夕 
イプのコンピュータの中には USB ポートからの供給電源が不足しているものがあります。こ 
の場合、 USBY ケーブルの2つの USB コネクタをコンピュータの USB ポートに接続し、動 
作に必要な電源を供給してください。 





— on __ 

~ ■■切 ri ~ 

両方の USB コネクタをコンピュータの USB ポートに接続 
し、動作に必要な電源を供給してください。 






4. その USB ポートは利用可能ですか。他の USB 機器なども利用可能でない場合は、ご使用の 
コンピュータ(又はマザーボード)のマニュアルを参照して利用可能な状態にしてください。 


5. USB Y ケーブルを使用しているにもかかわらず十分な電源が供給できていない場合はトラン 
センドの USB 電源アダプタ ( TS - PA 2 A 、 別売り）を CD / DVD ドライブに接続することをお勧め 
します。 



■ マイコンピュータに CD / DVD ドライブのドライブが表示されません 

1. 1つの USB ポートからでは CD / DVD ドライブの動作に必要な電源が十分に供給できない場 
合があります。2つの USB コネクタがコンピュータに直接接続されているか確認してくだ 
さい。 

2. USB ハブを使用して CD / DVD ドライブを接続しないようにしてください。 
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■ CD / DVD ドライブの電源がオンにできません ( LED が点滅しません) 

下記の項目をチェックしてください。 

1. CD / DVD ドライブが正しく USB ポートに接続されているか確認してください。 

2. その USB ポートは正しく動作していますか。別の USB ポートに接続して動作を確認くださ 
い。 

■ ディスクの読出しができません 

ディスクが汚れている、傷がついているなどの可能性があります。 CD / DVD のクリーニングを行 
つてください。 

■ 書込みエラーが発生します 

品質の悪い記録メディアを利用した場合に発生することがあります。別ブランドの記録メディア 
をお試しすることをお勧めします。 


システム要件 


CPU : Intel Pentium III 800 MHz または同等のスペック C # 趣媛) 
Intel Pentium IV 2.0 GHz 以上(淮揭 
ハードウェア メモリ： 256 MB 以上 

ハードドライブ： 20 GB 以上の空き容量 
インタ^ーフェイス： USB 2.0 ポ^—卜 


ソフトウエア 


対応 OS : 

Windows ® XP、Windows Vista ®、 Windows ® 7、 Windows ® 8 


::注文情報 


製品名 

型番 

USB 電源アダプタ 

TS - PA 2 A 
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リサイクルと環境への配慮 




製品のリサイクル ( WEEE ): 本製品はリサイクルまたは再使用が可能な高品質の部材を使用して設 
計および製造されています。車輪付きゴミ箱にバツ印の入ったマークは WEEE 指令対象製品である 
ことを示しています。 

電気•電子機器を廃棄する際には、販売店による引取りなど、必ず各国の法律に従ってください。 
環境や健康に悪影響を及ぼす可能性がありますので、古くなった製品は適切な方法で廃棄するよう 
にしてください。 



バッテリーの廃棄： このマークは EU 新電池指令 (2006/66/ EC ) に該当する充電式バッテリーを内蔵 
している製品に表示されており、適切な方法で廃棄する必要があります。 

バッテリーを廃棄する際には、必ず各国の法律に従ってください。環境や健康に悪影響を及ぼす可 
能性がありますので、バッテリーは適切な方法で廃棄するようにしてください。 

取替え不可なバッテリーが内蔵されている製品についてはバッテリーを取り外す(または取り外そ 
うとする）と保証が無効となります。製品を廃棄する際に取り外して適切に廃棄してください。 
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保証規定 I 

“枠を越えて、更に上に”はトランセンドのカスタマーサービスにおける姿勢です。私たちは常に自身を業 
界基準よりも高い位置に置くように心がけています。それはお客様の満足を得られるための私たちの義 
務だと思っております。 

トランセンドの製品は全て保証付きで、不良品のないようにテストを受け、公示している仕様に準拠してい 
ることを確認しています。トランセンドのフォトフレームが、推奨された環境において通常の使用をしている 
間に、製造や部品の不備のせいで不具合が起きた場合、保証期間内であれば修理もしくは同等の製品 
との交換を行います。ここでは保証の条件と制限事項について述べます。 

保証期間： トランセンドの USB 3.0 / SATA-Ill Combo 拡張カードの保証は、購入日から2年間有効で 
す。保証サービスを受けるには、購入日を証明するものが必要となります。トランセンドは製品を検査し、 
修理可能であるか、交換が適当であるかどうかを査定します。修理か交換の決定はトランセンドにお任せ 
ください。トランセンドでは該当製品と機能的に同等である製品と交換する権利も保有させていただきま 
す 0 


制限事項： 本保証は、事故、不正扱い、酷使、不正な取付け、改造、天災、間違った使用、電気 
的問題などによる不良には適応いたしません。また、製品ケースの取り外し、品質シールや製品 
シリアル番号を含めた製品表面の物理的ダメージ、誤用、改変が認められる製品の保証はいたし 
ません。トランセンドは、ハードディスクやフラッシュメモリデバイスの故障によるいかなるデ 
一夕の損失について復旧の責任を負いません。トランセンドのフォトフレームは業界基準に沿つ 
ていることが確認されたデバイスと一緒にご使用してください。トランセンドはサードパーティ 
のデバイスとの併用で生じたトランセンド製品不具合によるダメージについての責任は負わない 
こととします。また、後発的、間接的又は偶発的なダメージや、負債、投資の損失、データの損 
失によるビジネス弊害などについても一切の責任を負わないこととします。また、サードパーテ 
ィの装置のダメージや故障については、その可能性を認知していたとしても責任を負いません。 


おねがい 


• 故障品の修理/交換の受け付けは弊社に送付いただくことで受け付けております。弊社よ 
り返送時は弊社負担ですがご送付いただく際は送料をご負担ください。 

• 本製品は将来改良の為予告なく変更する場合があります。 

• 本保証書によってお客様の法律上の権利を制限するものではありませんので、保証期間 
経過後の修理につきましては、お買い上げの販売店もしくは弊社サボートセンターにお 
問い合わせください。 

保証サービスを円滑に行うために、購入日から30日以内に製品登録を行ってください。 
www . transcend - mfo . com/reaister 

❖ ここに記載されている内容は予告なく変更されることがあります。 


® Transcend" 


Transcend Information, Inc. 
www.transcend-info.com 


Transcend ロ ゴは Transcend Information, Inc ■の登録商標です。 
★すべてのロゴと マークは 各社の商標です。 
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